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Navod k instalaci
1 Bezpeénost

1.1 Pouziti v souladu s uréenim

Pfi neodborném pouzivani nebo

pouziti v rozporu s uréenim

muze dojit k poSkozeni vyrobku

a Kk jinym vécnym Skodam.

Vyrobek slouzi k Fizeni vaseho

topného systému. Komunikacni

jednotka je kabelem LAN nebo

WLAN spojena s routerem a za-

jistuje spojeni topného systému

s internetem.

Pouziti v souladu s urCenim

zahrnuje:

— dodrzovani pfilozenych na-
vodu k obsluze, instalaci
a udrzbé vyrobku a vSech
dalSich soucasti systému

— instalaci a montaz v souladu
se schvalenim vyrobkl a sys-
tému

— dodrzovani vSech podminek
prohlidek a udrzby uvedenych
v havodech.

Pouziti v souladu s ur€enim
zahrnuje kromé toho instalaci
podle tfidy IP.

Tento vyrobek nesméji obsluho-
vat déti do 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, smyslovymi
Ci psychickymi schopnostmi a
dale osoby,které nemaji s ob-
sluhou takového vyrobku zku-
Senosti, nejsou-li pod dohledem
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nebo nebyly zaskoleny v bez-
pecné obsluze vyrobku a jsou
si védomy souvisejicich nebez-
peci. Déti si nesméji s vyrob-
kem hrat. Citéni a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadeét déti,
pokud nejsou pod dohledem.
Pouzivani vyrobku s jinym nez
dodanym kabelem nebo ka-
belem nabizenym jako pfislu-
Senstvi k pfimému pfipojeni ke
zdroji tepla je povazovano za
pouzivani v rozporu s uréenim.
Jiné pouziti, nez je popsano

v tomto navodu, nebo pouziti,
které pfesahuje zde popsany
ucel, je povazovano za pou-
ziti v rozporu s ur€enim. Kazdé
pfimé komeréni nebo primys-
lové pouziti je také v rozporu

s urcenim.

Pozor!

Jakékoliv zneuziti ¢i nedovo-
lené pouziti je zakazano.
1.2 Riziko vécnych
Skod v dusledku pouziti
nevhodného naradi

» Pouzivejte specialni naradi.



1.3 Dodrzujte bezpeénostni
pokyny

Platnost: Rusko

NEBO Ukrajina

» Dodrzujte bezpecnostni po-
kyny v ¢asti ,Country speci-
fics®.

1.4 Predpisy (smérnice,

zakony, vyhlasky a normy)

» Dodrzujte vnitrostatni pred-
pisy, normy, smérnice, nari-
zeni a zakony.
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2 Pokyny k dokumentaci

2.1 Dodrzovani platné dokumentace

» Bezpodminecné dodrzujte vSechny
navody k obsluze a instalaci, které jsou
pfipojeny ke komponentédm zafizeni.

» Dodrzujte pfisludné vnitrostatni pokyny
v pfiloze Country Specifics.

2.2 Platnost navodu

Tento navod k obsluze plati vyhradné pro:

Vyrobek - €islo zbozZi

VR 921 0020260965,
0020282696

3 Popis vyrobku
3.1 Oznaceni CE

q

Oznacenim CE se doklada, ze vyrobky
podle typového Stitku splfiuji zakladni po-
zadavky pfislusnych smérnic.

Vyrobce timto prohlasuje, Ze typ radiového
zafizeni popsany v tomto navodu odpo-
vida smérnici 2014/53/EU. Uplny text pro-
hlaseni o shodé EU je k dispozici na této
internetové adrese: http://www.vaillant-
group.com/doc/doc-radio-equipment-di-
rective/.

3.2 Recyklace a likvidace

= Pokud je vyrobek oznacen touto

znackou, nepatfi po uplynuti doby Zzivot-

nosti do domaciho odpadu.

» Misto toho odevzdejte vyrobek na
sbérné misto pro recyklaci elektrickych
nebo elektronickych zafizeni.

Dalsi informace, kde mizete odevzdat
elektricka a elektronicka zafizeni, zis-

0020286833_02 Navod k instalaci

kate na méstském nebo obecnim Uradu
¢i v podniku pro likvidaci odpadu.

3.3 Symboly na typovém Stitku

Symbol

04

4 |nstalace
4.1

Vyznam
T¥ida ochrany Il

Kontrola predpokladii montaze
a instalace

» Zkontrolujte:
— Signal WLAN dostupny (je-li zvolen
provoz s WLAN)
— Kabel LAN dostupny (je-li zvolen
provoz s LAN)

4.2 Dodrzovani instalaénich kroku

1. Dodrzujte instalaéni kroky v obrazovém
navodu na konci této pfirucky.

Podminka: Kotel neni instalovan ve vihkém prosttedi
(¢ast B na obrazku 2):

» Instalujte vyrobek podle obrazku 3.

Podminka: Kotel je instalovan ve vihkém prosttedi
(¢ast A na obrazku 2):

» Instalujte vyrobek podle obrazki 4
az7:

» Namontujte vyrobek na sténu v misté,
které neni ve vihké mistnosti (Cast B na
obrazku 2).

» Pripojte vyrobek prodluzovacim kabe-
lem (pfislusenstvi) ke kotli.

4.3 Vytvoreni spojeni WLAN/LAN

1. Instalujte aplikaci sensoAPP do chyt-
rého telefonu.

2. Vytvorte spojeni WLAN/LAN podle
obrazk( 8 az 17.



4.4 Vyznam svételné diody (LED)

LED Stav Vyznam

Zlutaé/zelena|blika Vyrobek se spousti.

Zluta/zelena|sviti Proces spusténi
ukoncen; pfipraveno

ke spojeni

modra blika Spojovaci rezim

(WLAN) je aktivni

modra sviti LAN/WLAN jsou do-
stupné. Vyrobek je

pfipraven k provozu.

blika Provadi se aktua-
lizace softwaru vy-

robku

modra

Cervend | sviti Internetové spojeni
bylo preruseno; pfi
pfipojeni pres LAN:
internetové spojeni

neni dostupné

4.5 Zakladni informace

tému (EEBus, systémové informace
atd.) jsou k dispozici na této internetové
strance:

— www.vaillant.com/homecomfort

5 Oprava

5.1 Vyména pfipojovaciho kabelu

» VVyménujete-li pfipojovaci kabel, pou-
zivejte vyhradné plvodni pfipojovaci
kabel vyrobce (Cislo zbozi 0020262700
nebo 0020262699).

6 Technické udaje

6.1 Technické udaje komunikaéni

jednotka

Pokyn

L

* neplati pro Cislo zbozi

0020282696 a pro Rusko/Ukrajinu.

Dimenzované napéti

5..24V —

PoZzadavek na napajeni

ES1, resp. PS1
podle IEC 62368-
1

Radiova frekvenéni
pasma *

868,0-868,6 MHz,
869,4-869,65 MHz

Radiové frekvenéni
pasmo WLAN

2,4 GHz

téni prostredi

Vykon radiové frekvence | 6,6 dBm
pfi 868,0-868,6 MHz

(e.r.p. max.)*

Vykon radiové frekvence | 6,9 dBm
pfi 869,4-869,65 MHz

(e.r.p. max.)*

Vykon radiové frekvence | 17,5 dBm
WLAN (e.r.p. max.)

Kanaly WLAN 1-13
Pfikon (primérny) 3,0W
Maximalni okolni teplota |50 °C
Vedeni nizkého napéti 20,75 mm?
(vedeni sbérnice) — pru-

fez

Vedeni Ethernet (LAN) min. Cat 5
Vyska 96 mm
Sitka 122 mm
Hloubka 36 mm
Kryti IP 21
Ttida ochrany N
Pripustny stupen zneé¢is- | 2

Névod k instalaci 0020286833_02



Installation instructions sensoNET 0020286833_02

78



Installation

4. %

; 4

¢

0020286833_02 sensoNET Installation instructions

79



2 Downiosd on the
[ App Store

& Vaillant

sensoAPP

12. WLAN

13. WLAN

Router|

13. LAN

80

Installation instructions sensoNET 0020286833_02




14. 15. (= )
[ )
[ )
[ ]
.
16. 17.

.*...* \/

0020286833_02 sensoNET Installation instructions

81



0020286833_02 15.05.2019

Supplier

Vaillant Group International GmbH
Berghauser Strasse 40 42859 Remscheid
Tel. +492191 180

www.vaillant.info

© These instructions, or parts thereof, are protected by copyright and may be
reproduced or distributed only with the manufacturer's written consent.

0020286833_02



	Návod k instalaci
	1 Bezpečnost
	1.1 Použití v souladu s určením
	1.2 Riziko věcných škod v důsledku použití nevhodného nářadí
	1.3 Dodržujte bezpečnostní pokyny
	1.4 Předpisy (směrnice, zákony, vyhlášky a normy)

	2 Pokyny k dokumentaci
	2.1 Dodržování platné dokumentace
	2.2 Platnost návodu

	3 Popis výrobku
	3.1 Označení CE
	3.2 Recyklace a likvidace
	3.3 Symboly na typovém štítku

	4 Instalace
	4.1 Kontrola předpokladů montáže a instalace
	4.2 Dodržování instalačních kroků
	4.3 Vytvoření spojení WLAN/LAN
	4.4 Význam světelné diody (LED)
	4.5 Základní informace

	5 Oprava
	5.1 Výměna připojovacího kabelu

	6 Technické údaje
	6.1 Technické údaje komunikační jednotka


	Installationsvejledning
	1 Sikkerhed
	1.1 Korrekt anvendelse
	1.2 Risiko for materiel skade på grund af uegnet værktøj
	1.3 Overhold sikkerhedsanvisningerne
	1.4 Forskrifter (direktiver, love, standarder)

	2 Henvisninger vedrørende dokumentationen
	2.1 Overholdelse af øvrig dokumentation
	2.2 Vejledningens gyldighed

	3 Produktbeskrivelse
	3.1 CE-mærkning
	3.2 Genbrug og bortskaffelse
	3.3 Symboler på typeskiltet

	4 Installation
	4.1 Kontrollér monterings- og installationsforudsætninger
	4.2 Følg installationstrinnene
	4.3 Oprettelse af WLAN/LAN-forbindelse
	4.4 Lysdiodens betydning (LED)
	4.5 Baggrundsinformation

	5 Reparation
	5.1 Udskiftning af tilslutningskabel

	6 Tekniske data
	6.1 Tekniske data – kommunikationsenhed


	Installationsanleitung
	1 Sicherheit
	1.1 Bestimmungsgemäße Verwendung
	1.2 Risiko eines Sachschadens durch ungeeignetes Werkzeug
	1.3 Sicherheitshinweise beachten
	1.4 Vorschriften (Richtlinien, Gesetze, Normen)

	2 Hinweise zur Dokumentation
	2.1 Mitgeltende Unterlagen beachten
	2.2 Gültigkeit der Anleitung

	3 Produktbeschreibung
	3.1 CE-Kennzeichnung
	3.2 Recycling und Entsorgung
	3.3 Symbole auf dem Typenschild

	4 Installation
	4.1 Montage- und Installationsvoraussetzungen prüfen
	4.2 Installationsschritte beachten
	4.3 WLAN/LAN-Verbindung herstellen
	4.4 Bedeutung der Leuchtdiode (LED)
	4.5 Hintergrundinformation

	5 Reparatur
	5.1 Anschlusskabel austauschen

	6 Technische Daten
	6.1 Technische Daten Kommunikationseinheit


	Installation instructions
	1 Safety
	1.1 Intended use
	1.2 Risk of material damage caused by using an unsuitable tool
	1.3 Observing the safety information
	1.4 Regulations (directives, laws, standards)

	2 Notes on the documentation
	2.1 Observing other applicable documents
	2.2 Validity of the instructions

	3 Product description
	3.1 CE marking
	3.2 Recycling and disposal
	3.3 Symbols on the data plate

	4 Installation
	4.1 Checking the assembly and installation prerequisites
	4.2 Observing the installation steps
	4.3 Establishing a WLAN/LAN connection
	4.4 Meaning of the LEDs
	4.5 Background information

	5 Repair
	5.1 Replacing the connection cable

	6 Technical data
	6.1 Technical data – Communication unit


	Instrucciones de instalación
	1 Seguridad
	1.1 Utilización adecuada
	1.2 Riesgo de daños materiales por el uso de herramientas inadecuadas
	1.3 Cumplimiento de las notas de advertencia
	1.4 Disposiciones (directivas, leyes, normas)

	2 Observaciones sobre la documentación
	2.1 Consulta de la documentación adicional
	2.2 Validez de las instrucciones

	3 Descripción del aparato
	3.1 Homologación CE
	3.2 Reciclaje y eliminación
	3.3 Símbolos en la placa de características

	4 Instalación
	4.1 Comprobar los requisitos de montaje e instalación
	4.2 Observe los pasos de instalación
	4.3 Establecimiento de la conexión WLAN/LAN
	4.4 Significado del diodo luminoso (LED)
	4.5 Información general

	5 Reparación
	5.1 Sustitución del cable de conexión

	6 Datos técnicos
	6.1 Datos técnicos unidad de comunicación


	Notice d’installation
	1 Sécurité
	1.1 Utilisation conforme
	1.2 Risque de dommages matériels en cas d’outillage inadapté
	1.3 Respecter les avertissements de sécurité
	1.4 Prescriptions (directives, lois, normes)

	2 Remarques relatives à la documentation
	2.1 Respect des documents complémentaires applicables
	2.2 Validité de la notice

	3 Description du produit
	3.1 Marquage CE
	3.2 Recyclage et mise au rebut
	3.3 Symboles figurant sur la plaque signalétique

	4 Installation
	4.1 Contrôle des conditions de montage et d’installation
	4.2 Respect des étapes d’installation
	4.3 Connexion au réseau local sans fil/filaire (WiFi/LAN)
	4.4 Signification de la diode électroluminescente (DEL)
	4.5 Informations de fond

	5 Réparation
	5.1 Remplacement du câble de raccordement

	6 Caractéristiques techniques
	6.1 Caractéristiques techniques de l’unité de communication


	Upute za instaliranje
	1 Sigurnost
	1.1 Namjenska uporaba
	1.2 Rizik od materijalne štete uslijed neprikladnog alata
	1.3 Poštivanje sigurnosnih napomena
	1.4 Propisi (smjernice, zakoni, norme)

	2 Napomene o dokumentaciji
	2.1 Poštivanje važeće dokumentacije
	2.2 Područje važenja uputa

	3 Opis proizvoda
	3.1 CE oznaka
	3.2 Recikliranje i zbrinjavanje otpada
	3.3 Simboli na tipskoj pločici

	4 Instalacija
	4.1 Provjera pretpostavki za montažu i ugradnju
	4.2 Pridržavanje koraka za instaliranje
	4.3 Uspostavljanje WLAN/LAN veze
	4.4 Značenje svjetleće diode (LED)
	4.5 Informacije u pozadini

	5 Popravak
	5.1 Zamjena priključnog kabela

	6 Tehnički podaci
	6.1 Tehnički podaci komunikacijske jedinice


	Szerelési útmutató
	1 Biztonság
	1.1 Rendeltetésszerű használat
	1.2 Anyagi kár kockázata nem megfelelő szerszám használata révén
	1.3 Biztonsági utasítások figyelembe vétele
	1.4 Előírások (irányelvek, törvények, szabványok)

	2 Megjegyzések a dokumentációhoz
	2.1 Tartsa be a jelen útmutatóhoz kapcsolódó dokumentumokban foglaltakat
	2.2 Az útmutató érvényessége

	3 A termék leírása
	3.1 CE-jelölés
	3.2 Újrahasznosítás és ártalmatlanítás
	3.3 Szimbólumok az adattáblán

	4 Telepítés
	4.1 Szerelési és telepítési feltételek ellenőrzése
	4.2 A telepítés lépéseinek betartása
	4.3 Wi-Fi-/LAN-kapcsolat létrehozása
	4.4 A LED-kijelző jelentése
	4.5 Háttérinformációk

	5 Javítás
	5.1 A csatlakozókábel cseréje

	6 Műszaki adatok
	6.1 Kommunikációs egység műszaki adatai


	Istruzioni per l'installazione
	1 Sicurezza
	1.1 Uso previsto
	1.2 Rischio di danni materiali a causa dell'uso di un attrezzo non adatto
	1.3 Rispetto delle avvertenze di sicurezza
	1.4 Norme (direttive, leggi, prescrizioni)

	2 Avvertenze sulla documentazione
	2.1 Osservanza della documentazione complementare
	2.2 Validità delle istruzioni

	3 Descrizione del prodotto
	3.1 Marcatura CE
	3.2 Riciclaggio e smaltimento
	3.3 Simboli sulla targhetta del modello

	4 Installazione
	4.1 Controllo dei presupposti per il montaggio e l'installazione
	4.2 Prestare attenzione alle operazioni di installazione
	4.3 Come stabilire una connessione WLAN/LAN
	4.4 Significato del diodo luminoso (LED)
	4.5 Informazioni generali

	5 Riparazione
	5.1 Sostituzione del cavo di collegamento

	6 Dati tecnici
	6.1 Dati tecnici unità di comunicazione


	Installatiehandleiding
	1 Veiligheid
	1.1 Reglementair gebruik
	1.2 Kans op materiële schade door ongeschikt gereedschap
	1.3 Veiligheidsinstructies in acht nemen
	1.4 Voorschriften (richtlijnen, wetten, normen)

	2 Aanwijzingen bij de documentatie
	2.1 Aanvullend geldende documenten in acht nemen
	2.2 Geldigheid van de handleiding

	3 Productbeschrijving
	3.1 CE-markering
	3.2 Recycling en afvoer
	3.3 Symbolen op het typeplaatje

	4 Installatie
	4.1 Montage- en installatievoorwaarden controleren
	4.2 Installatiestappen in acht nemen
	4.3 WLAN/LAN-verbinding tot stand brengen
	4.4 Betekenis van de LED-indicatie (LED)
	4.5 Achtergrondinformatie

	5 Reparatie
	5.1 Aansluitkabel vervangen

	6 Technische gegevens
	6.1 Technische gegevens communicatie-eenheid


	Installasjonsveiledning
	1 Sikkerhet
	1.1 Tiltenkt bruk
	1.2 Risiko for materielle skader på grunn av uegnet verktøy
	1.3 Følg sikkerhetsanvisningene
	1.4 Forskrifter (direktiver, lover, normer)

	2 Merknader om dokumentasjonen
	2.1 Annen dokumentasjon som også gjelder og må følges
	2.2 Veiledningens gyldighet

	3 Produktbeskrivelse
	3.1 CE-merking
	3.2 Resirkulering og kassering
	3.3 Symboler på typeskiltet

	4 Installasjon
	4.1 Kontrollere forutsetninger for montering og installasjon
	4.2 Følg installasjonsveiledningen
	4.3 Opprette WLAN/LAN-forbindelse
	4.4 Lysdiodens betydning (LED)
	4.5 Bakgrunnsinformasjon

	5 Reparasjoner
	5.1 Skifte ut tilkoblingskabel

	6 Tekniske data
	6.1 Tekniske data kommunikasjonsenhet


	Instrukcja instalacji
	1 Bezpieczeństwo
	1.1 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
	1.2 Ryzyko szkód materialnych spowodowane stosowaniem niewłaściwych narzędzi.
	1.3 Przestrzegać informacji o bezpieczeństwie
	1.4 Przepisy (dyrektywy, ustawy, normy)

	2 Wskazówki dotyczące dokumentacji
	2.1 Przestrzegać dokumentacji dodatkowej
	2.2 Zakres stosowalności instrukcji

	3 Opis produktu
	3.1 Znak CE
	3.2 Recykling i usuwanie odpadów
	3.3 Symbole na tabliczce znamionowej

	4 Instalacja
	4.1 Sprawdzanie warunków montażu i instalacji
	4.2 Przestrzeganie kroków instalacji
	4.3 Ustanowienie połączenia WLAN/LAN
	4.4 Znaczenie diody świecącej (LED)
	4.5 Informacje dodatkowe

	5 Naprawa
	5.1 Wymiana kabla przyłączeniowego

	6 Dane techniczne
	6.1 Dane techniczne – moduł łączności


	Návod na inštaláciu
	1 Bezpečnosť
	1.1 Použitie podľa určenia
	1.2 Riziko hmotnej škody spôsobenej nevhodným nástrojom
	1.3 Dodržiavanie bezpečnostných upozornení
	1.4 Predpisy (smernice, zákony, normy)

	2 Pokyny k dokumentácii
	2.1 Dodržiavanie súvisiacich podkladov
	2.2 Platnosť návodu

	3 Opis výrobku
	3.1 Označenie CE
	3.2 Recyklácia a likvidácia
	3.3 Symboly na typovom štítku

	4 Inštalácia
	4.1 Kontrola splnenia predpokladov na montáž a inštaláciu
	4.2 Dodržiavanie krokov inštalácie
	4.3 Vytvorenie spojenia WLAN/LAN
	4.4 Význam LED diód (LED)
	4.5 Informácia na pozadí

	5 Oprava
	5.1 Výmena pripojovacieho kábla

	6 Technické údaje
	6.1 Technické údaje – komunikačná jednotka


	Navodila za namestitev
	1 Varnost
	1.1 Namenska uporaba
	1.2 Nevarnost stvarne škode zaradi neustreznega orodja
	1.3 Upoštevanje varnostnih opozoril
	1.4 Predpisi (direktive, zakoni, standardi)

	2 Napotki k dokumentaciji
	2.1 Upoštevajte pripadajočo dokumentacijo
	2.2 Veljavnost navodil

	3 Opis izdelka
	3.1 Oznaka CE
	3.2 Recikliranje in odstranjevanje
	3.3 Simboli na tipski tablici

	4 Priklop
	4.1 Preverjanje pogojev za namestitev in napeljavo
	4.2 Upoštevanje korakov za namestitev
	4.3 Vzpostavitev brezžične/kabelske omrežne povezave
	4.4 Pomen svetilne diode (LED)
	4.5 Informacija v ozadju

	5 Popravilo
	5.1 Zamenjava priključnega kabla

	6 Tehnični podatki
	6.1 Tehnični podatki o komunikacijski enoti


	Uputstvo za instalaciju
	1 Bezbednost
	1.1 Pravilno korišćenje
	1.2 Rizik od materijalne štete zbog neadekvatnog alata
	1.3 Obraćanje pažnje na napomene za sigurnost
	1.4 Propisi (smernice, zakoni, standardi)

	2 Napomene o dokumentaciji
	2.1 Pridržavanje propratne važeće dokumentacije
	2.2 Oblast važenja uputstava

	3 Opis proizvoda
	3.1 CE-oznaka
	3.2 Reciklaža i odlaganje otpada
	3.3 Simboli na pločici sa oznakom tipa

	4 Instalacija
	4.1 Provera preduslova za montažu i instalaciju
	4.2 Praćenje instalacionih koraka
	4.3 Uspostavljanje WLAN/LAN veze
	4.4 Značenje LED dioda
	4.5 Propratne informacije

	5 Popravka
	5.1 Zamena priključnog kabla

	6 Tehnički podaci
	6.1 Tehnički podaci za komunikacioni uređaj


	Installationsanvisning
	1 Säkerhet
	1.1 Avsedd användning
	1.2 Risk för materiella skador på grund av olämpligt verktyg
	1.3 Beakta säkerhetsanvisningarna
	1.4 Föreskrifter (riktlinjer, lagar, normer)

	2 Hänvisningar till dokumentation
	2.1 Följ anvisningarna i övrig dokumentation
	2.2 Anvisningens giltighet

	3 Produktbeskrivning
	3.1 CE-märkning
	3.2 Återvinning och avfallshantering
	3.3 Symboler på typskylten

	4 Installation
	4.1 Kontrollera monterings- och installationskraven
	4.2 Beakta installationsstegen
	4.3 Upprätta WLAN/LAN-anslutning
	4.4 Lysdiodernas betydelse (LED)
	4.5 Bakgrundsinformation

	5 Reparation
	5.1 Byta ut anslutningskabeln

	6 Tekniska data
	6.1 Tekniska data kommunikationsenhet


	Montaj kılavuzu
	1 Emniyet
	1.1 Amacına uygun kullanım
	1.2 Uygun olmayan alet nedeniyle maddi hasar tehlikesi
	1.3 Emniyet uyarılarının dikkate alınması
	1.4 Yönetmelikler (direktifler, kanunlar, standartlar)

	2 Doküman ile ilgili uyarılar
	2.1 Birlikte geçerli olan dokümanların dikkate alınması
	2.2 Kılavuzun geçerliliği

	3 Ürünün tanımı
	3.1 CE işaretlemesi
	3.2 Geri dönüşüm ve atıkların yok edilmesi
	3.3 Cihaz tip etiketi üzerindeki semboller

	4 Kurulum
	4.1 Montaj ve kurulum koşullarının kontrol edilmesi
	4.2 Kurulum adımlarına dikkat edilmesi
	4.3 WLAN/LAN bağlantısının oluşturulması
	4.4 LED lambaların (LED) anlamları
	4.5 Ayrıntılı bilgiler

	5 Tamir
	5.1 Bağlantı kablosunun değiştirilmesi

	6 Teknik veriler
	6.1 İletişim ünitesi teknik verileri





